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Publications

1. A Balada do Cércere de Reading. The Ballad of Reading Gaol. Oscar W.'Ide.

Sdo Paulo: Nova Alexandria, 1999.

Translation and Introduction by Paulo Vizioli.

~ The publishing house Nova Alex-
andria described Panlo Vizioli’s life as “a
life translated into Literary Art,” in an in-
terview he gave shortly before his un-
timely death last year. He was a Professor
at the University of Sdo Paulo, and one of
the major Brazilian translators, honoured,
among other prizes, with the Jabuti Prize,
for hig translation of William Blake’s po-
ems. His work includes translations of
Coleridge, Pope, T.S. Eliot, Derek
Walcott’s Omeros, and Chaucer’s Canter-
bury Tales, as well as North-American
poets like Walt Whitman, Emily
Dickinson, Wallace Stevens, Ezra Pound,
William Carlos Williams and e.e.
cummings. His posthumously published
translation of Oscar Wilde’s famous poem
The Ballad of Reading Goal, is a bilin-
gual edition that allows the Brazilian
reader to experience aesthetically an au-
tobiographical testimony. Paulo Vizioli’s
critical introductory essay and polished
translation demonstrate his fine talent at
work and remind us of the irremediable -
loss that Brazilian translation has suﬁ"ered
with his death.

2. O 'Teatro de William Butler Yeats:
Teoria e Pratica

Fernanda Mendonga Sepa.

Sdo Paulo: Editora Olavobras/ABEI,
1999,

3. Pao e Poesia
Patrick Joseph Clarke.
Sdo Paulo: AM Edigoes, 1994,
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4. Mirrors and Holographic Labyrinths:
The Process of a New Aesthetic Synthe-
sis in the Novels of John Banville.
Laura P. Zuntini de 1zarra.

San Francisco, London & Bethesda: Inter-
national Scholars Publications, 1999,

5. Finnegans Wake / Finnicius Revém
James Joyce translated by Donalde
Schiiler. Vol. I and IL

Illustrated by Lena Bergstein.

Sao Paulo: Ateli€ Editorial, 1999,

AMES JOYCE Finnegans Wake/ Finmicids Revém.

6. Irish Dreams. (Including a CD with
traditional Irish music and Joyce’s texts
translated by Haroldo de Campos.)
Organized by Marcelo Tdpia.

Sdo Paulo: Editora Olavobras/ABEI, 2000,

Mirrors and
Holographic
Labyrinths

The Process of a “New”’
Aesthetic Synthesis in the
Novels of John Banville

' Laura B, Zuntini de Izarra ||

International Scftolars "Publications
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Books received

Chris Arthur. Irish Nocturnes.

USA: The Davies Group, Aurora CO, 1999. (daviesgroup@msn.com).

John Davis (ed.) Rural Change in Ireland
Belfast: The Institute of Irish Studies. The Queen’s Umvemty of Belfast,
1999. _J

Juan José Delaney. Moira Sullivan
Buenos Aires: Corregidor, 1999

Joseph McMinn The Supreme Fictions of John Banville
Manchester: Manchester University Press, 1999.

Carla de Pefris, J. M. E. D" Alessandro and F, Fantaccini (eds.) The Cracked
Glass. Contributions to the Study of Irish Literature
Roma: Bulzoni Editore, 1999,

Martine Pelletier. Le Thédtre de Brian Friel. Histoire et histories.
France: Presses Universitaires du Septentrion, 1999,

Joseph Ronsley & Ann Saddlemyer (eds.) M. J. Molloy. Selected Plays of
M. J. Molloy. Gerrards Cross: Colin Smythe and Washmgton D.C.: The
Catholic University of America Press, 1998.

BECKETT
AND
BEYOND

Bruce Stewart {ed.) Beckett and Beyond.
Monaco: The Princess Grace Irish Library, 1999.

Nicholas Grene. The Politics of Irish Drama. Plays | &
in Context from Boucicault to Friel. Cambridge: 5
Cambridge University Press,1999.

RURAL
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ir Ireland
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LOOKING-G
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Events

1. St. Patrick’s Day

St. Patrick’s Day was celebrated with Irish traditional music and popular pub songs played
by the four-man band Murphy’s Law. The musicians came direct from County Cork in
Ireland and played at Brazil’s only St. Patrick’s Day street party, organised by O’Malley’s
pub in Sdo Paulo on 17th March. The band went on to play at St. Patrick’s School in Rio de
Janeiro the following day.

2.7 Bloomsday 2000

O¥Cireuto dos Amigos de James Joyos™ da ABEI
(Associacko Brasilcire do Estudos Lrinhdeses) ¢
3 Hmm‘shnbmunm pen B Somematasiio do

“BLOOMSDAY 2000

Huroldo de Campou. Murura Mutran
& Marcelo Tiipia

Programa

LANCAMENTOS
mm:mmamm Val. 2 (exptulon 2, 5 & #) Tradogy &t

-Idﬂﬂt—-'ﬂm 2000, o £ o cangbea
Irtadees trackiclists (lw mmmmamlmmmm
oo de Dalel Srafram) ¢ beburas ot Cregmestol da obre ds J. Joyes (par Blaty Coalho a Hamplda do
Camnpos) especialmenis produzida part o tvwrto, Bd. Clavohnla J ABE]. Disibuipts grandta act

Presentes.
» Richard Blake Marthe (Aa idsh Hovel), do Bosard ©'Grady. 5, Dlavobeks,

COMEMORANDO O BLOCMIDAY 3000

» Abertura, poc Haroldo do Campos ¢ Manist Muirsd.

 Lainme da frapmento de FDvegons Stk em poffuguls, por Doaakdo Sauier.

=), ziturm de srecho de Richant Biake bfaritn. por Bertiard O Orady.

+=De Joyeo & Xol Solar: wm ostro falar foysikne™ — apxopestache 6 deirum do texto “Viddn sobrel
wilinso®, do posts 4 pintor arpentico Xwl Sclar, por Alsd Gancie, Diniz, Cléudio Trindade, Dirme
Waltfch oo Amuapls, Regins Malin, Rita Lacirs de Freitas Biticocoort ¢ Séngic Medeiron, da
Universldade TFecere! de Sanis Cotarina.

Munira H Mutran

+ Livsa Trugtambery & Solin Pape: iprestatachs de popy masical para claress. sobre dods fragmnt:
Housip),

hﬂ-wynu{mmdo.&mw

» Périclas Covalonulic apresiniagho das canste “Nuvolss® (wbre fragmenio da Finesgans Wake,
o Joyom, em Sradoglio e Avgaito 0 Cmpox) 4 Ode primitivi” (sobra frpoants de Goldrizs, Se
Haroido dc Catnpes).

«"Blaoe"; Jeiterh e fragrants d b {por Mascato Tipia) & em ingths (por fokn
Mo Cenibeddge).

» Glacomo Joyes, de Jumes Sy B ing; Jitara, por Cactlin Cwalel,

da fragroeatn vertido pera o itabians por Anrom Becnardicl: [eitara dramitica da tradugl 3o Fraka
Lesuimtie {oxce solciro/sdspiacho e Witetlo Tigia, por Welliogien

TMTA: 16 do o, et Feen, u [t datza 19830
Av. Juscelime Kubitachek, 373 - Sio Fanle TS WHEISYNT

Luiz Damasceno
reads
De Profundis

Marcelo Tdpia,
Cintia Scola and
Silvia Zambon
sing Irish songs

Aurora
Bernardini and
Cecilia Casini
read |
Giacomo Joyce




